GEFLUGEL

CREME

Poultry Paté
Paté devolaille
—_

Paté dj pollo

@ Gefliigelcreme @& Crema de Ave de Corral

E ittel fiir
Hunde (Snack)
Zusammensetzung: Fleisch und
ierische Nebenerzeugnisse (alle
vom Gefliigel, 56 %), Gefliigel-
briihe, Kartoffelstarke,
Milcheiweif3, Gemiise (Gewiirze) /
0 % Zuckerzusatz / glutenfrei

@ Poultry Paté

Complementary pet food for dogs
(snack,

Composition: meat and animal
by- products (all from poultry,
56 %), poultry stock, potato
starch, milk protein,

tAtimmentot o para
|perros (snack)
|Composi carne y derivados

arnica osdel ave d
|corral, 56 %), caldo de ave de
|corral, almidon de patata, pro-
|teina de leche, vegetales

| (especias) / sin azlicar afiadido /
|sin gliten

L

| Analytische Bestandteile /
| Analytical constituents /

| Constituants analytiques /
Componenti analitici /

| Analytische bestanddelen /
‘»}nalytiske hestam.i'd'ele/

(spices) / no added sugar /
gluten-free

@ Paté de volaille |

Aliment complémentaire pour
chiens (snack)

Composition: viande et
sous-produits d'origine animale
(de volaille uniquement, 56 %),
bouillon de volaille, fécule de
pommes de terre, lait protéiné,
légumes (épices) / sans sucre
ajouté / sans gluten

Alimento complementare per
cani (snack)

Composizione: carne e derivati
(tutto dal pollo, 56 %), brodo di
pollo, amido di patata, proteine
del latte, verdure (spezie) /
senza zuccheri aggiunti / senza
glutine

@ Gevogelte Pasta |

Aanvullend diervoeder voor
honden (snack)

Samenstelling: vlees en dierlijke
bijproducten (%/an gevogelte,

56 %), gevogeltebouillon,
aardappelzetmeel, melkeiwit,
groente (specerijen) / geen
toegevoegde suikers / glutenvrij

Tillaggsfoder fér hundar (snack)

Sammanséattning: kétt och

animaliska biprodukter (fjaderfa,
56 %), fjader-
fabestand, potatis-
starkelse, m|
protein, gronsaker
(kryddor) / utan
tillsatt socker /
glutenfritt

® ALU 41
DE 03453000313
Made in Germany

I

| Fettgehalt / Fat content /

| Teneur en matiéres grasses /
Tenore di materia grassa /
Vetgehalte / Réfett / Con-
 tenido de grasa

| Protein / Protein / Protéine /
| Proteina / Eiwit / Rapro-
| tein / Proteina

| Rohasche / Crude ash /

| Cendres brutes / Ceneri

| grezze / Ruwe as / Raaska /
| Ceniza bruta

| Rohfaser / Crude fibre /
| Cellulose brute / Fibra

| grezza / Ruwe celstof /
| Fibrer / Fibra bruta

| Feuchtegehalt / Moisture
| content / Teneur en eau /
| Tenore di umidita / Vocht- |59,7
| gehalte / Vattenhalten /
| Humedad

INach dem Offnen bitte kiihl lagern
Iund méglichst innerhalb von 5 Tagen
verbrauchen. / After opening, store
this product in a cool place and use up
|Within 5 days if possible. / Aprés
ouverture, maintenez le produit au
Iréfrigérateur, et consommez le de pré-
|férence dans un délai de 5 jours. /
|Dopo lapertura, conservare il pro-
dotto in un luogo fresco e consumare
I possibilmente entro 5 giorni. / Na
Iopenen koel bewaren en binnen 5
|dagen verbruiken. / Oppnad forpack-
|nin férvaras svalt och anvéinds helst
inom 5 dagar. / Una vez abierto, guardar
este producto en un lugar fresco y

I consumir en un periodo de 5 dias si es

| posible

 Mindestens haltbar bis / Best before / A
|utiliser de préférence avant / Da consu-
marsi preferibilmente entro / Tenminste
houdbaar tot / Bést fore / Consumir

| preferentemente antes de:

|Kenn.-Nr. der Partie / Batch reference

| number / Numéro de référence du lot /
Numero di riferimento della partita /

| Batchnummer/ Partinummer / Ntimero
|de referencia del lote:

|Siehe Falz / See fold / Voir feuillure / Vedi
data stampata/ Zie rand / Se forpack-
ning / Mirar al final del tubo

10ge
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